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` My tolxko ^to zakon^ili bolx[oe sobranie, dliw[eesq pqtx

we^erow w Skinii, gde, po milosti Bovxej i s Ego pomo]x@, q

userdno staralsq, pri pomo]i Pisaniq, priwesti w porqdok

Cerkowx Gospoda Iisusa Hrista, kak my werim \tomu w Skinii

Branhama.

2 Sna^ala q hotel by skazatx to, ^to na pastore wsegda polnoe

rukowodstwo Skiniej w moë otsutstwie, i q li[x prismatriwa@ za

pastorom, kogda wozwra]a@sx. Itak, na nëm wsq otwetstwennostx

izmenqtx ili delatx to, ^to on s^itaet nailu^[im pod

rukowodstwom Swqtogo Duha, poka q w ot_ezde.

3 My werim w apostolxsku@ Cerkowx, obu^aem apostolxskomu

Blagosloweni@ dlq sowremennyh l@dej. My werim w polnoe

Ewangelie i werim, ^to wse znameniq i ^udesa, skazannye na[im

Gospodom Iisusom Hristom, budut soprowovdatx Ego Cerkowx do

Ego wozwra]eniq. My werim w te we]i i werim, ^to oni dolvny

nahoditxsq w porqdke, ^to u Cerkwi estx Swoj porqdok. I kavdaq

cerkowx imeet swoë u^enie i porqdok, i disciplinu.

4 W na[ej cerkwi net nikakih primknuw[ih ^lenow. My

werim, ^to wsq wsemirnaq Cerkowx viwogo Boga = \to na[i

bratxq i sëstry; i po\tomu, wse l@di wsegda velanny, ne wziraq

na to, k kakoj denominacii oni prinadlevat, w Skinii

Branhama na perekrëstke 8-j i Penn Strit w Dveffersonwille,

Indiana.

5 My werim w “oprawdanie wero@”, Rimlqnam 5:1. My werim,

^to budu^i oprawdannym wero@, posle \togo ^elowek imeet mir s

Gospodom Iisusom Hristom. No wozmovno, ^to u \togo ve samogo

^eloweka estx takie priwy^ki kak wypiwka, kurenie, sower[enie

takih del, kotoryh emu ne sledowalo by delatx, grqznye

priwy^ki ploti.

6 E]ë my werim, ^to Krowx Iisusa Hrista oswq]aet \togo

^eloweka dlq sluveniq Gospodu. I, stalo bytx, my werim w

“oswq]enie” soglasno Ewreqm 13:12 i 13, “To i Iisus, daby

oswqtitx l@dej Krowi@ Swoe@, postradal wne wrat”. I my werim,

^to w Nowom Zawete oswq]eni@ u^ili, i ono mnogo ^to zna^ilo

dlq weru@]ih na protqvenii perioda Nowogo Zaweta, to estx, w

kotoryj my viwëm. I my takve werim, ^to posle togo, kak

^elowek oswqtilsq, on uve oswobodilsq ot \tih ne^istyh

priwy^ek.

7 On = weru@]ij w Gospoda Iisusa Hrista, i ego priwy^ki

u[li, my werim, ^to togda on stal kandidatom dlq “kre]eniq

Swqtym Duhom”, kotoroe proishodit kak napolnenie weru@]ego.

I potom, kogda \tot weru@]ij&

CERKOWNYJ PORQDOK 104



1044  IZRE~ËNNOE  SLOWO

8 |to prosto, kak q obu^al \tomu mnovestwo raz, kak podobratx

stakan na pti^xem dwore. Oprawdanie = \to podobratx ego,

podgotowitx k primeneni@, imeq w myslqh neku@ celx. |to to,

^to Bog delaet dlq gre[nika. On wsë e]ë grqznyj.

9 Zatem on o^i]en Krowx@ Iisusa Hrista. I slowo oswq]atx =
\to sostawnoe slowo, kotoroe ozna^aet, “o^i]en i otstawlen w

storonu dlq sluveniq”. W Wethom Zawete, vertwennik oswq]al

\tot sosud, i on byl otstawlen w storonu dlq sluveniq.

10 My werim, ^to Swqtoj Duh stawit tot ve samyj sosud na

sluvenie. Wot, Swqtoj Duh = \to ne drugaq stupenx blagodati,

no bolx[e toj ve samoj blagodati, kotoraq napolnqet weru@]ego

do toj stepeni, kogda te znameniq i ^udesa, takie kak

apostolxskie dary, o kotoryh goworitsq w Perwom Korinfqnam

12, proqwlq@t ^erez \togo weru@]ego, kogda Swqtoj Duh whodit,

^toby pristupitx k daram.

11 Q wer@, ^to \tomu u^it Pisanie, ^to “dary i prizwaniq

neprelovny”, ^to kogda my rodilisx w \tot mir, my byli

poslany s@da s opredelënnoj Bovxej celx@. I e]ë do togo, kak

my stanowimsq wzroslymi, kogda my e]ë deti, \ti dary, kotorye

my imeem ot Boga, oni togda nahodqtsq w nas, i li[x napolnenie

Swqtym Duhom priwodit \ti dary w dejstwie; no oni byli w nas w

na^ale, takie kak u^itelq i apostoly, i=i proroki, i dary

qzykow, i dewqtx duhownyh darow, soglasno Perwomu Poslani@

Korinfqnam 12. Teperx,  my werim, ^to \ti dary nahodqtsq

segodnq w dejstwii, i oni dolvny bytx w kavdoj pomestnoj

cerkwi.

12 Hotq, w \tom, my wstre^ali, po wsemu miru, ^to estx mnogo

fanatizma sredi prizna@]ih sebq iz apostolxskoj wery. To^no

tak ve, kak su]estwu@t takowye w drugih ob]estwah i tak dalee,

estx i fanatiki. |to bylo pows@du wsegda, u nas \to bylo na

protqvenii stoletij. U nih \to bylo w dni apostolow; i kak

Pawel goworil togda, ^to prihodili nekotorye i “uwlekali ih

razli^nymi i ^uvdymi u^eniqmi”, i tak dalee. No w swoëm ve

sobstwennom U^enii on skazal: “Esli Angel s Nebes budet u^itx

^emu-nibudx drugomu”, a ne tomu, ^emu on u^il, “da budet on

proklqt”.

13 Itak, my, kak Skiniq Branhama, zdesx, na perekrëstke 8-j i

Penn Strit, staraemsq sledowatx U^eniqm Nowogo Zaweta. Ibo, my

werim |tomu: “Iisus Hristos estx Syn Bovij”. I apostol Pawel

byl prizwannym i izbrannym sosudom, izbraniem Bovxim, ^toby

bytx poslannym k Qzy^eskoj Cerkwi, ^toby priwesti eë w

porqdok.

14 Teperx, my werim w “wodnoe kre]enie”, w Skinii Branhama,

posredstwom pogruveniq, “wo Imq Gospoda Iisusa Hrista”, \to

sootwetstwuet apostolxskomu U^eni@ iz Biblii. I takim obrazom

l@boj iz nas ili pri[ed[ie w Skini@ Branhama, kto \togo

velaet, mogut w l@boe wremq (po prosxbe) bytx pogruvënnymi, wo
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Imq Gospoda Iisusa. Pustx takie posowetu@tsq s pastorom; esli

oni pokaqlisx i uwerowali w Gospoda Iisusa Hrista, pastor ne

medlq sower[it, kak tolxko budet wozmovno, prqmo togda, esli on

movet, krestitx ih nemedlenno. |to priwodit ih w ob]enie

weru@]ih. My werim, ^to wodnoe kre]enie priwodit nas w

ob]enie.

15 No, ^erez kre]enie Swqtym Duhom, my stanowimsq ^lenami,

stanowimsq ^lenami Tela Iisusa Hrista, kotoroe po wsemu miru.

16 Teperx drugaq we]x, w kotoru@ my werim, \to: “Kavdomu

daëtsq proqwlenie Duha na polxzu”. Wot, my werim, ^to kogda \ti

dary i tak dalee, oni dejstwu@t w Cerkwi; to estx, my vavdem i

velaem, ^toby \ti l@di, kotorye odarowany Duhom, prihodili i

poklonqlisx s nami.

17 Wot, wo mnogih mestah my wstre^aem, ^to kogda w l@dqh \ti

dary, \ti l@di ne ponima@t kak i kogda primenqtx \ti dary, i,

postupaq tak, oni li[x pozorqt; ^to, my werim, bylo by imenno

tem, ^to satana staraetsq delatx, ^toby zastawitx postoronnih,

neweru@]ih i tak dalee, boqtxsq \togo udiwitelxnogo

Blagosloweniq, kotoroe Bog dal Cerkwi w \ti dni.

18 Pawel goworil: “Esli wse stanut goworitx na inyh qzykah i k

nam wojdut neznakomcy, to ne ujdut li te l@di i ne skavut li

oni, ^to wy ‘sumas[ed[ie’? No kogda kto-to proro^estwuet i

tajny serdca obnaruviwa@tsq, to oni padut nic i skavut:

‘Istinno s wami Bog’”.

19 Teperx, my werim, ^to duhownye dary sredi weru@]ih = \to

poru^enie \togo dnq. Nelxzq weritx tak, ^to ^elowek movet

propowedowatx pod Wdohnoweniem i (zna^it) bytx wdohnowennym

u^itelem, i potom otricatx dar isceleniq ili dar proro^estwa,

ili goworenie na inyh qzykah ili istolkowanie qzykow, ili

l@boj iz \tih drugih darow.

20 Tak ^to, po\tomu, wot \to moë werowanie w Bovxe Slowo, takim

obrazom Skiniq Branhama, na 8-j i Penn Strit zdesx, w

Dveffersonwille, dolvna dejstwowatx. Q duma@, wo-perwyh, i

wer@, ^to \ti we]i, kotorye q gowor@, qwlq@tsq su]estwennymi i

dolvny wypolnqtxsq takim obrazom, w Skinii Branhama, ^toby

ona preuspewala w Gospode. I esli w l@boe wremq \ti, |to, budet

postawleno pod somnenie, tot ^elowek, kotoryj somnewaetsq

nas^ët |togo, movet posowetowatxsq so mnoj, esli ne smovet

prijti k pastoru, ili oni mogut posowetowatxsq s pastorom. Esli

q doma, to estx ne budu w kakoj-nibudx poezdke, togda q budu rad

pomo^x kavdomu weru@]emu ili pastoru, w l@boe wremq. I \ti

we]i, oni po Pisani@, i q wer@, ^to \to estx porqdok Cerkwi.

21 Q duma@, wo-perwyh, ^to kavdyj ^len, to estx kavdyj

poklonq@]ijsq, iz Skinii Branhama, dolven prebywatx

nastolxko w Bovxej l@bwi drug ko drugu, ^to (iz-za \togo) ih

serdca budut sku^atx drug po drugu, kogda im pridëtsq

rasstawatxsq, rashoditxsq we^erom posle sluveniq. Q
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po-nastoq]emu wer@ w “Bovestwennu@ l@bowx”. Apostol Pawel

goworil, ^to \to bylo dokazatelxstwom Swqtogo Duha. “Po tomu

uzná@t wse, ^to wy Moi u^eniki, = skazal Iisus, = esli budete

imetx l@bowx mevdu sobo@”.

I my werim, ^to imenno l@bowx Bovxq prislala Iisusa

Hrista na \tu zeml@, ^toby umeretx za wseh nas. “Bog tak

wozl@bil mir, ^to otdal Syna Swoego Edinorodnogo, ^toby

wsqkij, weru@]ij w Nego, ne pogib, no imel Viznx we^nu@”. A

we^naq Viznx zdesx = \to “Viznx Samogo Boga”, potomu ^to my

stanowimsq synowxqmi i do^erxmi Bovximi, ^erez kre]enie

Swqtym Duhom; ^to i estx Semq Awraama, i daët nam taku@ weru,

kotoraq byla u Awraama, kogda On poweril Bogu e]ë do togo kak

byl obrezan.

22 Teperx, sledu@]ee, my werim, ^to \ti poklonq@]iesq

dolvny “sobiratxsq wmeste, \ti odarowannye l@di”, takie kak

goworq]ie na qzykah, i l@di, kotorye polu^a@t otkroweniq i

istolkowaniq, i tak dalee. |ti ^leny, ili, wernee, \ti weru@]ie,

dolvny sobiratxsq po krajnej mere za sorok pqtx minut ili za

^as do na^ala sluveniq. Cerkowx dolvna otkrywatxsq ranx[e, i

weru@]ie sobira@tsq w \ti we^era, i po krajnej mere ot soroka

pqti minut do odnogo ^asa do na^ala sluvenij.

23 Q duma@, ^to w Skinii Branhama wo wse wremena dolven

bytx napolnennyj Duhom pianist, kotoryj prihodil by

poranx[e, napolnennyj Swqtym Duhom, i igral by mqgko, o^enx

mqgko, duhownu@ muzyku, taku@ kak “Tam, u kresta, gde Hristos

stradal, gde o pro]enxe q umolql; tam On menq Krowx@

oprawdal, o, hwala Emu!” ~to-nibudx w takom rode. “Blive,

Gospodx, k Tebe”. “Ty, Gospodx, Skala Wekow”. Ili “U kresta”

ili ^to-nibudx takogo plana; mqgko, medlenno, kogda on

razmy[lqet postoqnno o Duhe Swqtom, on ili ona, kto by \to ni

byl.

24 Zatem, q duma@, kogda whodqt poklonq@]iesq, to ih nuvno

wstretitx, i wot tam oni we[a@t swoi palxto i [lqpy, im

pokazywa@t ih mesta, so wsem gostepriimstwom, na kotoroe

sposobny pomo]niki ili dxqkony, napolnennye Swqtym Duhom,

i w l@bwi, smotrqt za tem, kak dwigaetsq Cerkowx viwogo Boga.

25 |ti poklonq@]iesq ne dolvny razgowariwatx drug s drugom,

i peregowariwatxsq, i sozdawatx w cerkwi [um.

26 Oni dolvny sobratxsq. Sna^ala, w tihoj molitwe tihone^ko

projdite, movet bytx, k altar@, na neskolxko minut. Bez gromkoj

molitwy, ^toby ne me[atx drugim; tihaq molitwa, wy w

poklonenii. Pustx \to wpitaetsq. Poklonqqsx, w duhe swoëm,

potom wozwra]ajtesx na swoë mesto.

27 Ili, wam dave neobqzatelxno idti k altar@. Prosto wojdite

i saditesx, posidite, poslu[ajte muzyku; zakrojte glaza,

sklonite golowu; i, w ti[ine, poklonqjtesx Bogu, wsë wremq.
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28 Zatem, esli Duh otkroet ne^to komu-to, ili=ili kto-to

napolnitsq Duhom i zagoworit na inyh qzykah, togda \tot

^elowek dolven podnqtxsq i skazatx soob]enie. I wse dolvny

mol^atx, poka ne pridët istolkowanie.

29 Kogda prihodit istolkowanie, \to ne dolvno bytx li[x

citirowaniem Pisaniq, ili=ili ^em-to takim, ^to ne imeet

zna^eniq. |to dolvno bytx soob]enie k Cerkwi, ina^e my

s^itaem, ^to \to po ploti; my widim o^enx mnogo podobnyh

we]ej. I teperx, kak q wer@, Duh goworit tolxko dlq “nazidaniq

Cerkwi”.

30 I \to budet kakoe-to soob]enie, ^em-to sootwetstwu@]im

\tomu, wozmovno. Movet bytx, k \tomu wremeni l@di uve

sobralisx, nekotorye bolxnye l@di pri[li. Movet bytx, tam

levit kakoj-to muv^ina, kotoryj paralizowan ili ne^to takoe.

Wy nikogda ego prevde ne wideli. No kogda pri[lo \to

istolkowanie, to ono predstawlqlo by soboj ne^to podobnoe;

kogda \to istolkowanie ili tot, kto proiznosil ego, skavet:

“Wot, TAK GOWORIT GOSPODX, \tot muv^ina, kotoryj

nahoditsq sredi nas, priehal iz takogo-to mesta”, i opisal by

\to mesto. I skavet tak: “On paralizowan, potomu ^to tri ili

^etyre goda nazad”, ^to by \to ni bylo, kakowa pri^ina, “on

sdelal ^to-to plohoe”, tipa, “ostawil swo@ venu i detej, i

sbeval ot nih. I on upal s gruzowika”, ili ne^to podobnogo

plana, “i u[ibsq, i posle \togo ego paralizowalo. TAK GOWORIT

GOSPODX. Esli on w \tom pokaetsq i poobe]aet wernutxsq k

swoej vene i primiritxsq s nej, togda on iscelitsq sej^as i

wernëtsq w swo@ semx@”.

31 I zatem, prevde ^em kto-libo ^to-to skavet, tam dolvny

nahoditxsq, po krajnej mere, dwa ili tri muva, to estx ^eloweka

w pome]enii, kto duhowno pro^no stoit w Ewangelxskom U^enii,

kto imeet horo[ee razli^enie duha, podnimetsq i skavet, ^to

“|to ot Gospoda”.

32 A esli \to ne proizojdët, togda ne^ego i goworitx na qzykah w

cerkwi. Esli \tot ^elowek goworit qzykami, Pawel goworil: “Esli

ve ne budet istolkowatelq”, i tak dalee, “pustx oni goworqt

doma”, ili gde by oni ni nahodilisx, “ibo oni polu^a@t

blagoslowenie dlq sebq, no \to ne nazidaet Cerkowx”.

33 I \tot ^elowek, posle togo, kak on proiznës, i istolkowanie; i

potom dwoe ili troe pustx rassudqt, soglasno Biblejskomu

U^eni@ Swqtogo Pawla, \to dolvny “rassuditx dwoe ili troe

sudej”.

34 Potom pustx \tot ^elowek, kogo On wyzowet, pridët. I, movet

bytx, On movet nazna^itx kakogo-to ^eloweka, \to movet bytx

pastor ili kto-nibudx, pojti wozlovitx ruki na \togo ^eloweka,

i tot, kotoryj bolen ili nemo]en, i te iscelqtsq. Potom pustx

pastor ili \tot drugoj ^elowek, kto by \to ni byl, kto byl

nazna^en Swqtym Duhom idti “pomolitxsq molitwoj wery”,



1048  IZRE~ËNNOE  SLOWO

pustx oni idut i posluvat tomu ^eloweku, kak powelel Duh.

Togda w to wremq, ^elowek&I ^to by tam Swqtoj Duh ni skazal,

\to ispolnitsq srazu ve, to^no kak skazal \to Swqtoj Duh.

35 I togda l@di wozradu@tsq i budut blagodaritx i woshwalqtx

Boga i poklonqtxsq Bogu, potomu ^to Bog velaet pokloneniq.

36 Zatem oni dolvny, oni dolvny sklonitx golowy i prebywatx

w molitwe, ^toby posmotretx, ne budet li e]ë soob]eniq, ne

zaho^et li Swqtoj Duh e]ë proqwitx \ti dary.

37 I zatem, esli kogda-nibudx slu^itsq, ^to ^elowek budet

goworitx na qzykah i istolkowywatx, i \ti=\ti sudxi skavut

tomu ^eloweku prinqtx, sdelatx to, ^to bylo skazano sdelatx, i

\to ne ispolnitsq, togda wsq \ta ih gruppa dolvna idti k altar@

i tam molitxsq Bogu, ^toby ubral ot nih tot duh, potomu ^to

nikto ne zaho^et imetx podobnyj duh. My uznali by, ^to \to

lovnoe i ^to \to bylo ot wraga, a ne ot Boga, potomu ^to Bog

movet skazatx tolxko prawdu. Pustx cerkowx qsno \to pojmët,

prevde ^em wy na^nëte \to, \tot nowyj porqdok.

38 Potom, wozmovno, movet bytx, \to bylo by ^em-to tipa \togo,

w \tom soob]enii goworilosx by kakomu-to bratu, movet, ^to,

skavem: “Viwu]emu rqdom s veleznoj dorogoj”, ili ^to-

nibudx, “on dolven uehatx ottuda, potomu ^to tam, na \toj

doroge, proizojdët kru[enie”, ili ne^to takoe, to estx ^to-libo

podobnoe \tomu.

39 I pustx sudxi, posle togo kak oni dadut cerkwi razre[enie

goworitx, to estx wospolxzowatxsq \tim soob]eniem, kotoroe

tolxko ^to prozwu^alo, esli ih sud takow: “|to ot Boga”, potom

nabl@da@t i smotrqt, ispolnitsq li \to.

40 I esli \to ispolnitsq, wozblagodarite Boga, i budxte wesxma

blagodarny Emu, blagodarnymi ot wsego serdca. I wozdajte Emu

hwalu i poklonenie, i budxte smirenny. Samoe glawnoe, budxte

smirenny.

41 Nikogda ne pozwolqjte sebe wavni^atx nastolxko, ^to wy

qkoby znaete bolx[e, ^em wa[ pastor ili cerkowx, w kotoroj wy

poklonqetesx. Esli wy dojdëte do takogo sostoqniq, to q

posowetowal by l@bomu iz was podyskatx sebe drugoe mesto dlq

pokloneniq. Potomu ^to q pro[u pastora nikogda ne pozwolqtx

^to-libo wyhodq]ee za predely Biblejskogo porqdka, kakim

obrazom my \to widim zdesx w cerkwi. I potom, my hotim widetx

\ti dary w dejstwii i w porqdke, i poklonq]ihsq. Esli \to

ispolnitsq prawilxno, soglasno Slowu, wy uwidite weliku@,

udiwitelxnu@ cerkowx w dejstwii dlq na[ego Gospoda Iisusa

Hrista.

42 Wot, zatem sledu@]ee budet imetx mesto, esli \ti l@di, u

kotoryh estx, kotorye budut naru[atx porqdok w te^enie \togo

wremeni, togda dxqkon ili ve priwratnik, kotorye napolneny

Swqtym Duhom i w serdcah kotoryh dostato^no blagosti, oni



CERKOWNYJ PORQDOK 1049

podojdut k \tomu ^eloweku, s po^teniem, po-ote^eski, i

podkorrektiru@t ih takim obrazom. Ili pastor, kto by \to ni

byl, dlq \togo bolee podhodqt dxqkony; potomu ^to pastor, w \to

wremq, poka prohodqt \ti duhownye sluveniq, dolven

nahoditxsq w molitwennoj komnate ili gde-to, w molitwe.

43 |ti soob]eniq, zatem, esli nikakie soob]eniq ne

proiznosqtsq, net otkrowenij, togda l@dqm byla by

predostawlena wozmovnostx, esli oni povelali by, wstatx i

zaswidetelxstwowatx, kakoe-to swidetelxstwo tolxko wo slawu

Bovx@. Im \to delatx ne obqzatelxno, no swidetelxstwa dolvny

prozwu^atx do na^ala propowedi, libo pesennogo sluveniq, ili

^ego-to e]ë, swidetelxstwa prohodqt w \tih sluveniqh

pokloneniq.

44 Wy ponimaete, cerkowx, ^to, postupaq tak, u was wsq cerkowx

prebywaet w duhe pokloneniq, prevde ^em na^nut u^itx Slowu.

Zatem Swqtoj Duh prinosit Slowo i proqwlqet Boga ^erez Slowo,

^toby podtwerditx wa[e poklonenie.

45 Wot, zatem posle \togo, nastupaet wremq wyhoditx pastoru.

Esli soob]eniq prodolva@tsq, skavem&Pastor dolven

wyhoditx w to^noe wremq, skavem, semx tridcatx, i, ili w semx

sorok pqtx. I esli \ti soob]eniq wsë e]ë prodolva@tsq, pered

tem, kak pastor idët k swoemu&wyhodit iz swoego kabineta ili

ottuda, gde on nahoditsq, ^toby zanqtx swoë mesto na platforme;

kto-to iz bratxew dolven proinstruktirowatx ego, potomu ^to

swqtye zna@t, ^to kogda pastor wyhodit na platformu, togda \to

uve ego wremq dlq sluveniq. I \to daët predostato^no,

dostato^no wremeni dlq wseh proqwlenij darow, ^toby prinesti

Duh Bovij w=w sobranie.

46 I esli tam okavetsq kakoj-nibudx neweru@]ij i budet

naru[atx porqdok; togda kakoj-nibudx dobroserde^nyj ^elowek

podojdët k nim, \to movet bytx priwratnik ili dxqkon, i skavet

im, ^to oni=^to ih prosqt westi sebq po^titelxno, to estx

prebywatx w po^tenii, poka prodolvaetsq sluvenie. Potomu ^to

Duh nahoditsq w pome]enii, i dary Bovxi qwleny dlq nazidaniq

Cerkwi. I \tomu ^eloweku nado skazatx w l@bwi, a ne grubo. Razwe

^to do[lo by do togo, ^to oni wypiwali by, ili kakoj-nibudx

uprqmyj, ili ^to-nibudx drugoe, ^to me[alo by pokloneni@

Gospodnemu, kogda proqwlq@tsq \ti dary; togda \togo ^eloweka

nuvno, sledowalo by, nuvno bylo by otwesti ego w storonu dlq

razgowora naedine, w odnu iz teh dalxnih komnat ili kuda-to

e]ë, ^toby pogoworitx, i razobratxsq, l@bezno.

47 Teperx, poka pastor podhodit k platforme. W to wremq kak

pastor podhodit k platforme, q predlovil by, zdesx, w Skinii

Branhama, ^toby pastor wozglawil by penie sobraniq, po krajnej

mere, odnoj ili dwuh horo[ih pesen. Potomu my pri[li k

takomu wywodu, ^to, kogda w cerkwi pyta@tsq dejstwowatx

sli[kom mnogie, to sozdaët tolxko problemy. Q predlovil by,
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kak q delal \to w to wremq, kogda byl pastorom w cerkwi; q

wozglawlql penie pesen, sam. I q ^uwstwu@, ^to \to bylo by

horo[im delom, esli pastor tak delal by, sam.

48 I na wseh molitwennyh sobraniqh, gde oni sobira@tsq,

gruppy, molitwennoe sobranie, pastor dolven prisutstwowatx na

kavdom. Nikogda ne dolvno bytx predostawleno komu-to drugomu

wozglawlqtx podobnye sobraniq. Ibo my uwideli to, ^to oni

shodqt s kolei, w u^enii, i togda oni pri^inq@t, prinosqt \to

obratno w cerkowx, i, ^asto, prinosqt eresi i tak dalee, ^to ne

otnositsq k Cerkwi viwogo Boga. I pastor dolven

prisutstwowatx na wseh molitwennyh sobraniqh i tak dalee, gde

sobira@tsq, to estx gde proishodqt sobraniq.

49 I pastor nikogda ne dolven stanowitxsq na ^x@-libo storonu

w sobranii, goworq, ^to estx odna gruppa, priderviwa@]aqsq \toj
to^ki zreniq, a wot \ta imeet drugu@ to^ku zreniq. Pastor

dolven stoqtx mevdu nimi dwumq, i pojti k nim i primiritx ih,

srazu ve. I esli emu ne udaëtsq ih primiritx, togda pustx on

wozxmët s soboj dxqkona. I togda, esli oni ne stanut slu[atx ni

pastora, ni dxqkona, togda ob \tom dolvno bytx rasskazano

cerkwi, i, kak goworil Iisus, “Togda budet on tebe kak qzy^nik i

mytarx”. “I ^to wy swqvete na zemle, = skazal Iisus, = tó Q

swqvu na Nebe, i ^to razwqvete na zemle, to Q razwqvu na Nebe”.

50 Wot, kogda pastor podhodit k platforme, to pustx pastor

wozglawit togda, po krajnej mere, odnu ili dwe pesni, i

pristupaet prqmo k Slowu.

51 Nikakogo wremeni dlq \tih dlinnyh swidetelxstw na

sobraniqh, kogda kavdyj podnimaetsq i ^to-to goworit. |to ne

privilosx w Skinii Branhama.

52 Esli kakie-to l@di, esli wy slu[aete \tu lentu, i, wy, esli w

wa[ej cerkwi \to prinosit uspeh, nu ^to v, s \tim sower[enno

wsë w porqdke. I my \tomu o^enx rady, ^to \to prinosit uspeh w

wa[ej cerkwi.

53 No w na[ih, zdesx, \to ne tak, \to li[x pri^inqet

besporqdok. Q byl zdesx pastorom w te^enie dwadcati s li[nim

let, i q uwidel, ^to \to li[x pri^inqet besporqdok. Esli u was

estx swidetelxstwo, to rasskavite ego ranx[e, w sobranii l@dej,

w to wremq kak Duh blagoslowlqet, i tak dalee.

54 Ili, nastoq]ij sposob swidetelxstwowaniq = \to ne w cerkwi,

\to tam, w tëmnyh mestah. Pustx wa[ Swet siqet tam, gde temno.

Idite w pridorovnye restorany i w raznye mesta, i tuda, gde

nagromovdenie greha i pro^ego, togda pustx siqet wa[ Swet. Tam

podhodq]ee mesto dlq wa[ego swidetelxstwa.

55 No, odnako, esli Gospodx blagoslowil was i dal wam kakoe-to

osobennoe blagoslowenie, ili ne^to, ^to wy dolvny rasskazatx

l@dqm, sdelajte \to wo wremq drugogo sluveniq, do sluveniq, na

podgotowitelxnom meropriqtii, ili kogda Duh blagoslowlqet i
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da@t swidetelxstwa i otkroweniq, i qzyki, i istolkowaniq, i tak

dalee, wo wremq pokloneniq swqtyh, do togo, kak budut

propowedowatx Slowo Bovxe.

56 Potom pastor, posle togo, kak wozglawit \tot gimn, srazu ve

prowedët so wsemi molitwu, wseob]u@ molitwu, sam prowedët,

stoq na platforme, poprosiw ostalxnyh sklonitx golowy w

molitwe.

57 My uwideli, ^to \to qwlqetsq welikim blagosloweniem i

bolx[e porqdka w dejstwii cerkwi.

58 I potom, sledu@]ee delo pastor dolven delatx potom, posle.

Esli u nih nastoq]ee duhownoe sobranie s darami,

obnaruviwa@]imi mnogie tajny l@dskih serdec, i dela,

kotorye dolvny sower[atxsq pri pomo]i \tih darow w sobranii;

togda Duh Bovij nahoditsq w sobranii i togda o^enx legko dlq

pastora obnaruvitx Duh Bovij (kotoryj uve w sobranii), ^itaq

Slowo Bovxe, i on na^inaet propowedowatx. Togda pastor

propoweduet to, ^to Swqtoj Duh polovil emu na serdce, ^to on

povelaet delatx, nahodqsx tam.

59 Sobranie ve tolxko&Oni mogut radowatxsq, kogda on

propoweduet, kone^no, ili goworitx “aminx”, kogda idët Slowo.

~to ve kasaetsq togo, ^toby podnimatxsq i delatx soob]eniq na

qzykah i istolkowywatx, w to wremq kak Swqtoj Duh dejstwuet

^erez pastora, to Pisanie \to zapre]aet, i skazano:

“Proro^eskij duh poslu[en proroku”.

60 Pastor w takom slu^ae dolven obratitxsq k \tomu ^eloweku i

poprositx westi sebq po^titelxno i bytx na swoëm meste. Pastor

dolven bytx takim ^elowekom, kotoryj dolven sam westi sebq

o^enx skromno, no ne bytx sli[kom skromnym, ^toby emu udalosx

bytx pohovim na Gospoda Iisusa Hrista, ^to kogda On uwidel

tot greh, kotoryj tworilsq w cerkwi, to On swqzal werëwki i

izgnal ih iz cerkwi. I teperx Cerkowx Bovxq = \to wyso^aj[ij

sud, i pastor qwlqetsq glawnym ^inom w Cerkwi. Preswiter

qwlqetsq glawnym w apostolxskoj Cerkwi, ne s^itaq Swqtogo

Duha. Swqtoj Duh prinosit Swoë Poslanie neposredstwenno

star[emu, i star[ij izlagaet ego l@dqm.

61 Swqtye i ih dary ime@t swoë mesto, sna^ala, dlq pokloneniq

i ^toby sobratxsq wmeste, ^to prinosit (kak q skazal ranx[e)

Duh Gospoda w pome]enie, dlq pastora. I togda Swqtomu Duhu

namnogo leg^e truditxsq ^erez nego, kogda ego u^eni@

pred[estwowalo zame^atelxnoe duhownoe sobranie; i togda

Swqtoj Duh whodit w Slowo i obu^aet Slowu; tolxko ^to byw

proqwlennym ^erez \ti dary.

62 I zatem prizyw k altar@, on sower[aetsq posle, potom, i

mnogie togda uwidqt i uzna@t, po dejstwi@ Swqtogo Duha i Slowu

Bovxemu, ^to pastor Ego raskrywaet, ^to wy qwlqetesx Cerkowx@

viwogo Boga. I kak goworil kogda-to Pawel: “Tot padët nic i

skavet: ‘Istinno s wami Bog’.”
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Wot, po \tim we]am, da budut oni sower[atxsq s po^teniem.

63 I teperx pastoru, na[emu Bratu Newillu, w nastoq]ee wremq.

Zapomnite, on = polnoprawnyj glawa cerkwi. Brat Newill imeet

prawo primenqtx l@bu@ wlastx, kotoru@ by primenil Swqtoj

Duh, wsë, ^to emu powelit skazatx Swqtoj Duh, drugimi slowami.

W cerkwi on imeet prawo na wsë, ^to Bog pobudit ego sdelatx. On

takve imeet prawo nad swoim sowetom dxqkonow. On movet

pomenqtx dxqkonskij sowet, pope^itelej, ili=ili pianista, ili

l@boe drugoe sluvenie w cerkwi, kotoroe on povelaet pomenqtx,

^uwstwuq rukowodstwo Swqtogo Duha w \tom dele. I ^to by on ni

delal, q \to budu priznawatx, poskolxku on (q wer@) qwlqetsq

blago^estiwym muvem. Q budu priznawatx, ^to \to qwlqetsq ot

Gospoda i okavu \tomu oficialxnu@ poddervku, po\tomu \to

daët emu togda wlastx uprawlqtx cerkowx@ takim obrazom, kak on

^uwstwuet woditelxstwo \to delatx. Teperx, to estx, l@boe

sluvenie w cerkwi, kotoroe on velaet, ^toby pomenqtx

dolvnosti l@dej, on  imeet prawo sdelatx \to. Wpro^em, q

nade@sx, ^to wsegda \to budet po-dobromu, i k \tomu ne pridëtsq

pribegatx.

64 Teperx pustx Gospodx blagoslowit wseh was. I q wer@, ^to wy

budete staratxsq \to wypolnqtx, naskolxko smovete. I pustx

Swqtoj Duh nabl@daet za kavdym iz was.

65 I pustx kavdyj sluva]ij w cerkwi zajmët swoj post,

ponimaq, ^to wam pridëtsq nesti otwetstwennostx pered Bogom za

to, kak wy ispolnqli swo@ dolvnostx w cerkwi. Kavdomu nado

budet datx ot^ët.

66 I ^to kasaetsq prihovan, i dorogih odarowannyh swqtyh w

na[ej cerkwi, teh, kto=kto proro^estwuet ili goworit na inyh

qzykah, ili istolkowywaet, ili imeet otkroweniq, my prosto

o^enx s^astliwy, ^to u nas estx takowye w sluvenii. I my budem

sotrudni^atx s wami wo wsëm, ^to Swqtoj Duh budet

podtwervdatx, ^to \to On skazal wam. I my l@bim was. I my

werim, ^to \ti dary w was estx, i, esli u was wernaq wozmovnostx i

\to predstawleno w Pisanii, ^to wy budete zame^atelxnymi

truvenikami sredi nas. I pustx Gospodx blagoslowit was wseh,

\to moq iskrennqq molitwa.

67 Hristiane, raz uv wy slu[aete \tu lentu, q wivu, koe-^to

upustil, wot ^to; \to, kogda l@di goworqt na qzykah, to dolvny

goworitx poroznx “dwoe ili troe”, soglasno Pisani@. To estx,

li[x dwa ili tri soob]eniq dolvny bytx dany za wremq odnogo

sluveniq. Zatem \to, soglasno Pisaniqm, \to, “Goworite dwoe,

ili mnogo troe, i to poroznx”. Po\tomu, wypolnqjte \ti we]i,

sootwetstwenno, takim obrazom, kak Swqtoj Duh ukazal \to w

Swoej Biblii. I \to qwlqetsq, naskolxko mne izwestno, tem

sposobom, kak \to delatx. Pawel goworil: “Esli kto goworit na

neznakomom qzyke, goworite dwoe, ili mnogo troe, i to poroznx”.

Blagoslowit was Gospodx. `
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